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Welcome to the FlinQ family

Thanks for purchasing one of our items! To ensure continuous operation
and accuracy, please read these operating instructions carefully before use
and save this manual for future use. Passing certain procedures may result
in incorrect reading and incorrect use of this product. We hope that you will
enjoy using your new FlinQ-product! If by any chance the item is damaged,
defective or broken, you are covered with warranty! Please do not hesitate
to contact us for any questions, concerns or suggestions at the email
address as mentioned in this manual.

Register your FlinQ product
We can imagine you want to treat your FlinQ item carefully.
Register your product and you will be entitled to the following

@ 1 year extra warranty (2+1)
@ Personal support

@ Digital warranty certificate
@ Digital manual

Scan the QR code or go to flingproducts.nl/registration
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Please read this manual thoroughly before using the product! Keep it in
hand for future reference. Warnings alert the user to potential serious
outcomes, such as injury or adverse events to the user. Cautions alert the
user to exercise care necessary for the safe and effective use of the product.
Notes contain important information that may be overlooked or missed.
This product can be used indoors only (see below for more info).

This appliance may be used by children aged 12 and over, and by persons
with reduced physical, sensory or mental capacities or a lack of sufficient
experience and/or knowledge, provided they are supervised or have been
trained in the safe use of the appliance and understand the potential
dangers. Cleaning and maintenance must not be carried out by children
without supervision. Children must not be allowed to play with the
appliance. Keep the packaging material away from children. There is a risk
of suffocation! Do not allow unsupervised children to clean or maintain
this device.

Warning

- Do not leave packaging material lying around carelessly. This may
become dangerous playing material for children. Risk of suffocation!

- Danger due to swallowing small parts. Keep these away from children
Risk of suffocation!

Specifications

Capacity 5000mAh

Lightning input 5V/2.1A

Type-C input 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Type-C output 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.67A
Magnetic wireless output 5W/7.5W/10W/15W
Size 96.2x62.3x 14.9 mm



@ Manual

Charging power bank
Using the separate Type-C or lightning cable to charge the power bank. The
power indicators will flash with white light when charging. When the power
bank is fully charged, the white light will be solid.

Important instructions

1. This unit is for indoor use only.

2. Do not expose to dust, direct sunlight, wet weather conditions, high
humidity, high temperatures or mechanical shock.

Do not expose the unit to splashing, dripping rain or moisture. Do not
immerse in liquid.

Do not disassemble; there are no serviceable parts inside.

Do not use if the equipment is damaged.

Never carry the unit by its cables.

For external cleaning, use a soft, clean, damp cloth only.

Use of detergents may damage the cabinet finish.

Only use the cables that are supplied with this equipment.

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

11. Ifthe power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its after-sales service or by a similarly qualified person
in order to avoid any dangers.

This device is not designed to be used by anyone (including children)
with impaired physical, sensory or mental capacity, or by anyone
without appropriate experience or knowledge unless they have
received prior guidance or instructions related to the use of this device
from someone who is responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the device.

Ensure that the cables do not impair or affect the use of the vehicle in
any way.
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Condi
Using a non-approved charger may damage the wireless charging station

or cause the unit to malfunction. To ensure that the mobile device charges
properly, remove any obstacle between the charging surface and mobile
device. Also ensure that the mobile device is correctly positioned on the
charging surface. The wireless charging system may not work properly if
your mobile device has a thick protective case. If the case is thick, remove it
before placing the mobile device on the wireless charging station. If you use
the wireless charger in an area with a poor signal, you may lose the network

ns of use
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connection. To save energy, please unplug the charger when not in use.

Important notices

Please make sure your phone is with magnetic function or you can use a
magnetic phone case, o the power bank can stick to it. During the wireless
charging process, the phone backing (or case) cannot have any coins, bank
cards, metals in the charging area. Failure to follow this warning can result
in dangerous overheating and product failure.



Welkom bij de FlinQ-familie

Bedankt dat je voor een van onze artikelen heeft gekozen! Om een continue
werking en nauwkeurigheid te garanderen, dien je deze gebruiksaanwijzing
voor gebruik zorguuldig te lezen en deze te bewaren voor toekomstig
gebruik. Het overslaan van bepaalde procedures kan leiden tot onjuiste
lezing en onjuist gebruik van dit product. Wij wensen je veel plezier met

je nieuwe FlinQ-product! Als het artikel per ongeluk beschadigd, defect of
kapot is, dan heb je recht op garantie! Aarzel niet om contact met ons op

te nemen bij vragen, opmerkingen of suggesties op het e-mailadres zoals
vermeld in deze handleiding.

Registreer je FlinQ product
Je FlinQ product, daar ben je extra zuinig op en dat begrijpen we. Registreer
gratis je product en profiteer onder meer van:

@ 1 jaar extra garantie (2+1)
@ Persoonlijke ondersteuning
@ Digitaal garantie certificaat
@ Digitale handleiding

Scan de QR code of ga naar flingproducts.nl/registreren/
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u het product gebruikt!
Houd het bij de hand voor toekomstig gebruik. Waarschuwingen
waarschuwen de gebruiker voor mogelijke ernstige gevolgen, zoals letsel
of bijwerkingen voor de gebruiker. Waarschuwingen waarschuwen de
gebruiker om de nodige voorzichtigheid te betrachten voor een veilig en
effectief gebruik van het product. Notities bevatten belangrijke informatie
die over het hoofd kan worden gezien of gemist. Dit product kan alleen
binnenshuis worden gebruikt (zie hieronder voor meer informatie).

Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 12 jaar en ouder, en
door personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten
of een gebrek aan voldoende ervaring en/of kennis, op voorwaarde dat zij
onder toezicht staan of zijn opgeleid in het veilige gebruik van het apparaat
en de potentiéle gevaren begrijpen. Reiniging en onderhoud mogen niet
door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd. Kinderen mogen niet
met het apparaat spelen. Houd het verpakkingsmateriaal uit de buurt van
kinderen. Er bestaat gevaar voor verstikking! Laat kinderen zonder toezicht
dit apparaat niet schoonmaken of onderhouden.

Waarschuwing

- Laat verpakkingsmateriaal niet achteloos rondslingeren. Voor kinderen
kan dit gevaarlijk speelmateriaal worden. Gevaar voor verstikking!

- Gevaar door inslikken van kleine onderdelen. Houd deze uit de buurt
van kinderen. Gevaar voor verstikking!

Specificaties

Capaciteit 5000mAh

Lightning invoet 5V/2.1A

Type-C invoer 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Type-C uitvoer 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.67A
Magnetische draadloze uitgang 5W/7.5W/10W/15W
Afmeting 96.2 x62.3x 14.9 mm



Handleiding

Powerbank opladen

Gebruik de aparte Type-C- of bliksemkabel om de powerbank op te laden.
De stroomindicatoren knipperen wit tijdens het opladen. Wanneer de
powerbank volledig is opgeladen, brandt het witte lampje continu.

Belangrijke instructies

1. Ditapparaat s uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

2. Niet blootstellen aan stof, direct zonlicht, natte weersomstandigheden,
hoge luchtvochtigheid, hoge temperaturen of mechanische schokken.

3. Stel het apparaat niet bloot aan spatten, druppelende regen of vocht
Niet onderdompelen in vioeistof.

4. Niet demonteren; er zitten geen bruikbare onderdelen in.

5. Niet gebruiken als de apparatuur beschadigd is.

6. Draag het apparaat nooit aan de kabels,

7. Gebruik voor het reinigen van de buitenkant alleen een zachte, schone,
vochtige doek.

8. Het gebruik van schoonmaakmiddelen kan de afwerking van de kast

beschadigen.

9. Gebruik uitsluitend de kabels die bij dit apparaat zijn meegeleverd.

10. Het stopcontact moet dichtbij de apparatuur worden geinstalleerd en
gemakkelijk toegankelijk zijn.

. Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze worden vervangen
door de fabrikant, de klantenservice of door een gelijkwaardig
gekwalificeerd persoon om gevaren te voorkomen.
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Dit apparaat is niet ontworpen om te worden gebruikt door iemand
(inclusief kinderen) met een verminderde fysieke, zintuiglijke of
mentale capaciteit, of door iemand zonder de juiste ervaring of
kennis, tenzij hij of zij vooraf begeleiding of instructies heeft gekregen
met betrekking tot het gebruik van dit apparaat van iemand die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Er moet toezicht worden
gehouden op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet met het
apparaat spelen.

. Zorg ervoor dat de kabels het gebruik van het voertuig op geen enkele
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manier belemmeren of beinvioeden.

Gebruiksvoorwaarden

Als u een niet-goedgekeurde oplader gebruikt, kan het draadioze
laadstation beschadigd raken of kan het apparaat defect raken. Om ervoor
te zorgen dat het mobiele apparaat goed wordt opgeladen, verwijdert u alle
obstakels tussen het oplaadopperviak en het mobiele apparaat. Zorg er ook
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voor dat het mobiele apparaat correct op het oplaadopperviak is geplaatst.
Het draadloze oplaadsysteem werkt mogelijk niet goed als uw mobiele
apparaat een dikke beschermhoes heeft. Als de hoes dik is, verwijder deze
dan voordat u het mobiele apparaat op het draadloze laadstation plaatst.
Als u de draadloze oplader gebruikt in een gebied met een slecht signaal,
kan de netwerkverbinding verloren gaan. Om energie te besparen, dient u
de oplader los te koppelen wanneer deze niet in gebruik is.

Belangrijke mededelingen

Zorg ervoor dat uw telefoon een magnetische functie heeft of dat u een
magnetisch telefoonhoesje gebruikt, zodat de powerbank eraan kan blijven
plakken. Tijdens het draadloos opladen mag de achterkant (of het hoesje)
van de telefoon geen munten, bankkaarten of metalen in het oplaadgebied
bevatten. Het niet opvolgen van deze waarschuwing kan leiden tot
gevaarlijke oververhitting en productstoringen.
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Willkommen in der fling-familie

Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen unserer Artikel entschieden haben! Um
einen kontinuierlichen Betrieb und Genauigkeit zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen auf. Das Uberspringen
bestimmter Verfahren kann zu falschem Lesen und falscher Verwendung
dieses Produkts fiihren. Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrem neuen
FlinQ-Produkt! Wenn der Artikel versehentlich beschadigt, defekt oder
kaputt ist, haben Sie Anspruch auf Gewahrleistung! Bitte zogern Sie nicht,
uns bei Fragen, Kommentaren oder Vorschlagen unter der in diesem
Handbuch angegebenen E-Mail-Adresse zu kontaktieren.

Registrieren Sie Ihr FlinQ Produkt

Sie sind besonders vorsichtig mit Ihrem neuem FlinQ Produkt nd wir
verstehen das. Registrieren Sie Ihr Produkt jetzt kostenlos und profitieren
Sie von:

@ Ein Jahr Zusatzgarantie (2+1))

@ Persénlicher technischer Unterstutzung und Support
@ Digitales Garantiezertifikat

@ Digitales Handbuch

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie flingproducts.nl/registration/
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Bitte beachten Sie, dass Sie sich nicht um die Verwendung des Produkts
kimmern miissen! Halten Sie es fiir die ordnungsgemaRe Verwendung
bereit. Wichtige Hinweise fiir Benutzer, die ernsthafte Verpflichtungen
eingehen mssen, sind fur den Benutzer erforderlich. Bei der Verwendung
missen Sie darauf achten, dass Sie das Produkt sorgfaltig und wirksam
verwenden. Wichtige Informationen, die iiber den Kopf verteilt werden,
k6nnen von der Offentlichkeit abgerufen werden. Dieses Produkt kann nur
im Innenbereich verwendet werden (hier finden Sie weitere Informationen).
Dieses Gerét wurde von Kindern vor 12 Jahren und vor 12 Jahren in Betrieb
genommen, und zwar von Personen mit minderwertigem Verhalten,

2. B. geistiger oder korperlicher Beeintrachtigung oder einer Schulung,
bevor Kennis sich darauf verlassen konnte, dass sie sich in inrem Schleier
aufgehalten haben Benutzen Sie das Gerét und stecken Sie es in die
Steckdose. Wenn Kinder nicht in der Lage sind, dies zu verhindern, kann
dies nicht der Fall sein. Kinder diirfen nicht mit dem Spielgeréi in Beriihrung
kommen. Das Verpackungsmaterial ist fiir Kinder geeignet. Er bestaat
gevaar voor verstikking! Kinder diirfen nicht darauf achten, dass das Gerét
nicht geschont wird oder nicht.

Warnung

- Das Verpackungsmaterial ist nicht achteckig. Fur Kinder kann viel
Spielmaterial verwendet werden. Gevaar voor verstikking!

- Bitte beachten Sie die Kleinen Details. Dies ist ein Kinderspiel. Gevaar
voor verstikking!

Besonderheiten

Kapazitat 5000mAh
Blitzeinzahlung 5v/2.1 A

Typ-C-Invoer 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Typ-C-Gerét 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.67A
Magnetisches Kabel I8sen 5W/7.5W/10W/15W
Afmeting 96.2x 62.3x 14.9 mm
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Aufladen der Powerbank

Verwenden Sie zum Aufladen der Power Bank das separate Typ-C- oder
Lightning-Kabel. Wahrend des Ladevorgangs blinken die Betriebsanzeigen
WweiR. Wenn die Powerbank vollstandig aufgeladen ist, leuchtet das weiBe
Licht kontinuierlich.

Wichtige Hinweise

1. Dieses Gerat ist nur fur den Innenbereich bestimmt.

2. Nicht Staub, direkter Sonneneinstrahlung, nassen Wetterbedingungen,

hoher Luftfeuchtigkeit, hohen Temperaturen oder mechanischen

StoRen aussetzen.

Setzen Sie das Gerét keinen Spritzern, tropfendem Regen oder

Feuchtigkeit aus. Nicht in Flissigkeit eintauchen.

Nicht zerlegen; Es sind keine verwendbaren Teile darin

Nicht verwenden, wenn das Gerat beschadigt ist.

Tragen Sie das Gerat niemals an den Kabeln.

Verwenden Sie zum Reinigen der AuBenseite nur ein weiches, sauberes

und feuchtes Tuch.

8. Die Verwendung von Reinigungsmitteln kann die Oberflache des
Gehauses beschadigen.

9. Verwenden Sie nur die mit diesem Gerat gelieferten Kabel.

Die Steckdose sollte in der Nahe des Gerats installiert und leicht

zuganglich sein.

11. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem

Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht

werden, um Gefahren zu vermeiden.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen

(einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten krperlichen, sensorischen

oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen

bestimmt, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder erhalten

Anweisungen zur Verwendung des Geréts Gerat von einer Person,

die fiur ihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder mussen beaufsichtigt

werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel die Nutzung des Fahrzeugs in keiner

Weise behindern oder beeintrachtigen.

w
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Nutzungsbedingungen

Die Verwendung eines nicht zugelassenen Ladegerats kann zu Schaden
am kabellosen Ladepad oder zu Fehifunktionen des Geréis fiihren.

Um sicherzustellen, dass das ordnt faeladen
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wird, entfernen Sie alle Hindernisse zwischen der Ladefliche und dem
Mobilgerat. Stellen Sie auRerdem sicher, dass das Mobilgerat richtig

auf der Ladeflache platziert ist. Das kabellose Ladesystem funktioniert
méglicherweise nicht richtig, wenn Ihr Mobilgerat uber eine dicke
Schutzhillle verfiigt. Wenn die Abdeckung dick ist, entfernen Sie sie, bevor
Sie das Mobilgeréit auf das kabellose Ladepad legen. Wenn Sie das kabellose
Ladegerét in einem Bereich mit schlechtem Signal verwenden, kann die
Netzwerkverbindung unterbrochen werden. Um Energie zu sparen, trennen
Sie das Ladegerét, wenn es nicht verwendet wird.

Wichtige Hinweise

Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon Gber eine Magnetfunktion verfiigt oder
dass Sie eine magnetische Handyhillle verwenden, damit die Powerbank
daran haften kann. Wahrend des kabellosen Ladens dilrfen sich auf der
Riickseite (oder dem Gehause) des Telefons keine Miinzen, Bankkarten oder
Metalle im Ladebereich befinden. Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann
2u gefahrlicher Uberhitzung und Produktversagen fiihren.



Bienvenue dans la famille FlinQ

Merci d'avoir choisi I'un de nos articles! Pour assurer un fonctionnement et
une précision continus, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions
avant utilisation et conservez-le pour référence future. Ignorer certaines
procédures peut entrainer une lecture incorrecte et une utilisation
incorrecte de ce produit. Nous espérons que vous apprécierez votre
nouveau produit FlinQ! Si I'article est accidentellement endommagé,
défectueux ou cassé, vous avez droit 4 la garantie! N'hésitez pas & nous
contacter pour toute question, commentaire ou suggestion a ladresse
e-mail fournie dans ce manuel.

Enregistrez votre produit de FlinQ Products
Vous étes extrémement prudent avec votre nouveau produit et nous
le comprenons. Enregistrez maintenant gratuitement votre produit et

profitez de:

@ Un an de garantie supplémentaire (2+1) E E

@ Soutien personnel _|'\-I

@ Certificat de garantie numérique - H

© Manuel numérique L
==

Scannez le code QR ou visitez flingproducts.nl/registration/
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Lisez attentivement ce manuel avant dutiliser le produit | Gardez-le &
portée de main pour une utilisation future. Les avertissements avertissent
Iutilisateur des conséquences graves possibles, telles que des blessures

ou des effets secondaires pour l'utilisateur. Les avertissements avertissent
utilisateur de faire preuve de prudence pour une utilisation sdre et
efficace du produit. Les notes contiennent des informations importantes
qui peuvent étre négligées ou manquées. Ce produit ne peut étre utilisé
qua lintérieur (voir ci-dessous pour plus dinformations). Cet appareil peut
étre utilisé par des enfants agés de 12 ans et plus et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque dexpérience et/ou de connaissances siils ont recu une surveillance
ou des instructions concernant futilisation de fappareil en toute sécurité.
I'utilisation de I'appareil et ses dangers potentiels. Le nettoyage et
Fentretien par lutilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance. Les enfants ne sont pas autorisés & jouer avec fappareil.
Gardez les matériaux d'emballage hors de portée des enfants. Il y a un
risque d'étouffement | Ne laissez pas les enfants nettoyer ou entretenir cet
appareil sans surveillance.

Avertissement

- Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage avec négligence. Cela
peut devenir un équipement de jeu dangereux pour les enfants. Risque
détouffement !

- Danger en cas d'ingestion de petites piéces. Gardez-les hors de portée
des enfants. Risque d‘étouffement !

Caractéristiques
Capacité 5000mAh

Foudre au pied 5V/2.1A

Entrée de type C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Sortie de type C SV/3A, 9V/I2A, 12V/1.67A
Sortie magnétique sans fil SW/7.5W/10W/15W
Taille 96.2x62.3x 14.9 mm




@ Manuel

Banque d‘alimentation de chargement
Utilisez le cable Type-C ou Lightning séparé pour charger la banque
dalimentation. Les voyants d'alimentation clignotent en blanc pendant la
charge. Lorsque la batterie externe est complétement chargée, la lumiére
blanche sallume en continu.

Instructions importantes

1. Cetappareil est destiné a un usage intérieur uniquement.

2. Ne pas exposer 4 la poussiére, a la lumiére directe du soleil, aux

conditions météorologiques humides, & une humidité élevée, a des

températures élevées ou & des chocs mécaniques.

Nexposez pas fappareil aux éclaboussures,  la pluie ou & thumidité.

Ne pas plonger dans un liquide.

Ne démontez pas; Il ne contient aucune piéce utilisable.

Ne pas utiliser si [équipement est endommagé

Ne transportez jamais lappareil par les cables.

Pour nettoyer fextérieur, utilisez uniquement un chiffon doux, propre

et humide.

8. Lutilisation de produits de nettoyage peut endommager la finition du
meuble.

9. Utilisez uniquement les cables fournis avec cet appareil.

La prise électrique doit étre installée & proximité de équipement et

facilement accessible.

Sile cable dalimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le

fabricant, son service client ou une personne de qualification similaire

pour éviter tout danger.

Cet appareil est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y

compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou

mentales réduites, ou un manque d'expérience et de connaissances,

& moins quelles maient recu une surveillance ou des instructions

concernant Iutilisation de cet appareil. fappareil par une personne

responsable de sa sécurité. Les enfants doivent étre surveillés pour

sassurer quils ne jouent pas avec lappareil.

Assurez-vous que les cables ne génent ni maffectent en aucune fagon

utilisation du véhicule.
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Conditions d'utilisation
Lutilisation d'un chargeur non approuvé peut endommager le chargeur
sans fil ou entrainer un dysfonctionnement de fappareil. Pour garantir
que Iappareil mobile se charge correctement, retirez tout obstacle entre la
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surface de chargement et fappareil mobile. Assurez-vous également que
Fappareil mobile est correctement placé sur la surface de chargement. Le
systéme de chargement sans fil peut ne pas fonctionner correctement si
votre appareil mobile est doté d'un étui de protection épais. Si le couvercle
est épais, retirez-le avant de placer fappareil mobile sur le chargeur sans
fil. Si vous utilisez le chargeur sans fil dans une zone ot le signal est faible,
la connexion réseau risque d'étre perdue. Pour économiser de Iénergie,
débranchez le chargeur lorsquiil nest pas utilisé.

Avis importants
Assurez-vous que votre téléphone dispose d'une fonction magnétique ou
que vous utilisez une coque de téléphone magnétique pour que la batterie
externe puisse y adhérer. Pendant le chargement sans fil, larriére (ou la
coque) du téléphone ne doit contenir aucune piéce de monnaie, carte
bancaire ou métal dans la zone de chargement. Le non-respect de cet
avertissement peut entrainer une surchauffe dangereuse et une défaillance
du produit.



EU-declaration of conformity
(EN ISO / [EC 17050-1)

Hereby we:

Company:
FlinQ Commerce

Address:
Eemweg 74
3755LD Eemnes
The Nederland

Declare under the sole
responsibility that the following
equipment:

FlinQ MagSafe Powerbank 5000 mAh

Brand:
FlinQ

Product name:
FlinQ MagSafe Powerbank 5000 mAh

Barcode / EAN:
8720955004886
8720955004893

Product Rating:
20w

Product type:
Powerbank

Production date:
2024

Produced in:
China

Authorized signature:
Signed by:

e

Name:
Erwin Honing

Place:
3755LD Eemnes, The Netherlands

Date:
26-02-2024

Conforms that the listed products comply with the following safety and
hazardous substance restrictions in electrical and electronic equipment
requirements of the relevant European harmonization directives 2014/30
/EU, 2014/35 / EU, 2011/65 / EU, 2015/863 / EU and all modifications

. Conformity is guaranteed by the CE symbol. This product has been
tested according to harmonized standards and specifications of the
Community legislation of the EU, the applicable versions are valid in 19-
01-2021 (2014/35 / EU) 19-05-2021 (2014/30 / EU) 19-05 -2020 (2015/863
/EU +2011/65 / EU 2020) (test date). The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address: www.
flingproducts.nl

TECHNICAL CHANGES SUBJECT TO FURTHER DEVELOPMENTS

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35 / EU

Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30 / EU
Reduction of hazardous substances (ROHS) directive 2011/65 / EU +
2015/863 / EU
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